
Pistol Ammo Boxes - Frankford Arsenal #508,10mm-45 ACP 50 ct.
Ammo Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to
fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our
ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples
mentioned.

Attributes

Name: Frankford Arsenal #508,10mm-45 ACP 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000362
Mfr. No.: 718498
Cartridge: 45 Auto (ACP),10 mm Auto,40 S&W
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Pistol
Delivery weight: 0.953kg
Shipping height: 79mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 140mm
EAN/UPC: 6.61121E+11
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Sicherheitshinweise für die Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes

Einführung
Willkommen bei den Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Diese durchsichtigen KunststoffMunitionsboxen sind
darauf ausgelegt, das Lagern und Identifizieren Ihrer nachgeladenen Munition zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Munitionsboxen nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig die Boxen auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Beschädigung der Munition zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Boxen nicht in der Nähe von Wärmequellen oder offenen Flammen aufbewahrt
werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß verschlossen sind, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.
Verwenden Sie die Boxen nicht, wenn Sie Anzeichen von Rissen oder anderen Beschädigungen feststellen.
Vermeiden Sie es, die Boxen mit übermäßiger Kraft zu beladen, um ein Brechen des Kunststoffs zu
verhindern.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffnen Sie die Box vorsichtig, um Beschädigungen zu vermeiden.
Platzieren Sie die Munition so, dass sie sicher und stabil in der Box sitzt.
Achten Sie darauf, die Box nicht mit verschiedenen Kalibern zu mischen, um Verwechslungen zu vermeiden.
Schließen Sie die Box nach der Benutzung immer sorgfältig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Boxen vor der Entsorgung vollständig entleert sind.
Informieren Sie sich über spezielle Rückgabestellen für gefährliche Abfälle in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen bezüglich der Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes stehen Ihnen
verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offiziellen Informationen des Herstellers oder die
entsprechenden Sicherheitsbehörden in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass diese Hinweise dazu dienen, die sichere Nutzung und Handhabung der Munitionsboxen zu
fördern. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and organize your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your ammo boxes in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check the condition of the ammo boxes for any signs of damage or wear.
Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the appropriate caliber ammo boxes for your ammunition.
Handle ammunition with care and follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and
handling.
Avoid exposing ammo boxes to extreme temperatures or physical stress that may compromise their integrity.
If you notice any unusual odors, discoloration, or damage to the ammo boxes, discontinue use immediately
and contact customer support.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Inspect for any visible damage before
use.
Loading Ammunition:

Open the ammo box by lifting the lid.
Place your ammunition into the designated slots, ensuring that each round fits securely.
Close the lid firmly to ensure the contents are protected.

Storing the Ammo Boxes:
Store the ammo boxes upright in a designated area that is secure and away from children.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo boxes to prevent deformation.

Cleaning: Wipe down the exterior of the ammo boxes with a soft, dry cloth. Do not use abrasive cleaners or
solvents.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.
If the ammo boxes are made from recyclable materials, check with your local recycling program for proper
disposal methods.
Never dispose of ammunition in regular waste. Follow local laws for the disposal of ammunition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding your Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please reach out
to the designated EU contact point for product safety.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your careful handling and adherence to these guidelines
help ensure a safe experience with your Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal

Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal están diseñadas para almacenar y organizar tu munición recargada de
manera segura y eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad y uso para garantizar que puedas
disfrutar de tu producto de manera responsable y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición sean adecuadas para el tipo de cartuchos que vas a almacenar.
Mantén las cajas de munición fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona las cajas de munición regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
No uses las cajas de munición para almacenar otros objetos que no sean cartuchos.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Las cajas de munición están diseñadas para ser resistentes, pero un uso inadecuado puede provocar
daños.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar el plástico.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No sobrecargues las cajas; asegúrate de que no excedan la capacidad recomendada.
No expongas las cajas a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos prolongados.

Advertencias por Edad o Público Específico:

Este producto no es un juguete. Mantén las cajas de munición fuera del alcance de los niños.
Los menores de edad deben utilizar las cajas de munición solo bajo la supervisión de un adulto
responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca las cajas de munición en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que estén en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad.

Uso:

Abre la caja de munición y coloca los cartuchos de manera ordenada, asegurándote de que estén bien
alineados.
Cierra la caja de munición firmemente después de su uso para evitar que se abra accidentalmente.
Si necesitas transportar las cajas, asegúrate de que estén bien cerradas y aseguradas en tu vehículo.

Instrucciones de Eliminación
Las cajas de munición que ya no son utilizables deben ser desechadas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos y productos relacionados con la munición.
Si es posible, recicla las cajas de munición siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las
plataformas de contacto y recursos disponibles en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza las cajas de munición de Frankford Arsenal de manera responsable
y mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal

Introduction
Les boîtes à munitions Frankford Arsenal sont conçues pour le stockage et l'identification de vos munitions
rechargées. Ce guide de sécurité fournit des instructions claires pour garantir une utilisation sécurisée et conforme
aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les munitions sont stockées dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'intégrité des boîtes à munitions pour éviter les fuites ou dommages.
Ne stockez pas de munitions dans des conditions extrêmes de chaleur ou d'humidité.
En cas de doute sur l'état de vos munitions, consultez un professionnel avant de les utiliser.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les boîtes à munitions pour les calibres spécifiés : 45 Auto (ACP), 10 mm Auto, 40
S&amp;W.
Ne surchargez pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité de 50 coups.
Évitez d'exposer les boîtes à des produits chimiques ou à des solvants qui pourraient endommager le
plastique.
Ne laissez jamais les boîtes à munitions ouvertes ou non sécurisées lorsque vous ne les utilisez pas.
Ne transportez pas les munitions dans des conditions qui pourraient endommager les boîtes, comme des
chocs violents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Choisissez un endroit frais et sec pour le stockage des boîtes à munitions.
Assurezvous que l'emplacement est hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisation :

Ouvrez la boîte à munitions en tirant sur le couvercle avec précaution.
Vérifiez que les munitions sont correctement rangées et identifiables.
Fermez la boîte à munitions après chaque utilisation pour garantir la sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les boîtes à munitions avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des plastiques.
Si les boîtes sont endommagées, contactez un professionnel pour des conseils sur leur élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié ou consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des informations sur les rappels et les alertes
de sécurité.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci d'utiliser
les boîtes à munitions Frankford Arsenal de manière responsable.
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Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per Munizioni
Frankford Arsenal

Introduzione
Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per garantire una conservazione sicura e organizzata
delle munizioni ricaricate. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e
conforme alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare le scatole per munizioni solo per scopi previsti.
Tieni le scatole lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare scatole danneggiate o compromesse.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni compatibili con le dimensioni delle scatole.
Non sovraccaricare le scatole con munizioni oltre la capacità indicata (50 colpi).
Chiudi sempre le scatole dopo l'uso per evitare fuoriuscite accidentali.
Evita di esporre le scatole a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non utilizzare le scatole per conservare altri oggetti non correlati alle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e sicura.
Controlla che le scatole siano pulite e prive di detriti.

Caricamento delle Munizioni:

Apri la scatola e verifica che sia in buone condizioni.
Posiziona le munizioni all'interno della scatola, seguendo le indicazioni sulle dimensioni appropriate.
Chiudi saldamente la scatola dopo averla caricata.

Conservazione:

Riponi le scatole in un luogo fresco e asciutto.
Evita di esporre le scatole alla luce diretta del sole o a fonti di calore.

Controllo Periodico:

Controlla periodicamente le scatole per eventuali segni di usura o danni.
Sostituisci le scatole danneggiate immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle scatole per munizioni.
Non gettare le scatole nella spazzatura domestica se contengono munizioni o materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo le scatole per munizioni Frankford Arsenal, si prega di contattare il proprio
rivenditore o produttore locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare l'assistenza.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal. La tua sicurezza è la priorità principale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję
Frankford Arsenal

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pudełek na Amunicję Frankford Arsenal. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełka są używane zgodnie z przeznaczeniem i nie są narażone na działanie ekstremalnych
warunków atmosferycznych.
Przechowuj pudełka w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i transportu amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przechowuj amunicji w pudełkach, które są uszkodzone lub niekompletne.
Nie używaj pudełek do przechowywania innych przedmiotów, które mogą być niebezpieczne lub łatwopalne.
Upewnij się, że pudełka są zamknięte, gdy nie są używane, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi.
Trzymaj pudełka z amunicją poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Otwórz pudełko: Upewnij się, że pudełko jest czyste i suche przed użyciem.
Załaduj amunicję: Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, upewniając się, że każda sztuka jest
poprawnie umieszczona.
Zamknij pudełko: Po załadunku amunicji, zamknij pudełko, aby zabezpieczyć zawartość.
Przechowuj w odpowiednim miejscu: Umieść pudełko w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
nieupoważnionych osób.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pudełek do ognia, ponieważ może to spowodować uwolnienie niebezpiecznych substancji.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Pudełek na Amunicję Frankford Arsenal, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie naszej strony internetowej.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Nämä ohjeet on laadittu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä liittyen patruunoiden ja ampumatarvikkeiden säilyttämiseen ja
käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että patruunalaatikot ovat puhtaita ja kuivia ennen käyttöä.
Älä ylikuormita patruunalaatikkoa. Käytä vain suositeltua määrää patruunoita.
Tarkista, että patruunalaatikko on kunnolla suljettu ennen kuljetusta.
Älä käytä patruunalaatikkoa, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Säilytä patruunalaatikot viileässä ja kuivassa paikassa, suojassa auringonvalolta.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa patruunalaatikko vetämällä kansi varovasti auki.
Täytä laatikko patruunoilla, varmistaen, että ne ovat oikein sijoitettu ja että laatikko ei ole ylikuormitettu.
Sulje kansi kunnolla, jotta patruunat pysyvät paikallaan ja suojassa.
Tarkista säännöllisesti, että laatikko on ehjä ja että patruunat ovat hyvässä kunnossa.

Hävitysohjeet
Hävitä tyhjät tai rikkoutuneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä polta patruunalaatikkoa tai sen sisältöä.
Varmista, että käytetyt patruunat hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat asiakirjat. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Pistol
Ammo Boxes

Introduktion
Tack för att du har valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är
designade för att göra lagring och identifiering av din omladdade ammunition enkel och effektiv. För att säkerställa en
säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna
manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är kompatibel med din ammunitionstyp och kaliber.
Förvara ammunition och ammunitionlådor utom räckhåll för barn.
Kontrollera lådorna regelbundet för skador eller sprickor.
Använd endast lådorna för avsett syfte, dvs. för lagring av ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att lådan är helt stängd innan du flyttar den för att förhindra oavsiktlig öppning.
Undvik att överfylla lådorna för att förhindra skador på lådan och ammunitionen.
Använd handskar vid hantering av ammunition för att undvika kontaminering.
Kontrollera alltid att lådan är ren och torr innan du lägger in ammunition.
Förvara ammunitionlådor på en sval och torr plats för att förlänga livslängden på både lådor och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Öppna lådan genom att trycka på lådans låsmekanism.
Inspektera lådan för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Lägg i ammunitionen genom att placera den i de avsedda facken. Se till att varje patron är korrekt placerad
och att lådan inte är överfull.
Stäng lådan ordentligt för att säkerställa att ammunitionen är skyddad.
Förvara lådan på en säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte skadade eller trasiga ammunitionlådor i hushållsavfallet.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.
Återvinn lådor om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller frågor om säkerhet och användning av Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller besök den officiella webbplatsen för Frankford Arsenal.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och effektiv användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání krabic na náboje
Frankford Arsenal

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument a dodržujte všechny
uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a kompletní před použitím.
Používejte krabice pouze k určenému účelu, tedy k uskladnění a organizaci munice.
Uchovávejte krabice na náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny příslušné bezpečnostní standardy a pokyny pro manipulaci s
municí.
Pravidelně kontrolujte stav krabic a v případě poškození je okamžitě vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při plnění krabic na náboje se ujistěte, že jsou umístěny na stabilním a rovném povrchu.
Nikdy neplňte krabice na náboje, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud to situace vyžaduje.
Nepoužívejte krabice na náboje, pokud máte pochybnosti o jejich stavu nebo vhodnosti pro daný účel.
Zajistěte, aby byly krabice uzavřeny a správně zajištěny, aby se předešlo nechtěnému otevření.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabici na náboje opatrně, abyste se vyhnuli poškození.
Naplňte krabici náboji podle specifikovaných ráží (45 Auto (ACP), 10 mm Auto, 40 S&amp;W).
Zajistěte, aby byly náboje umístěny tak, aby nedocházelo k jejich poškození.
Uzavřete krabici pevně, aby se zabránilo úniku nábojů.
Uložte krabici na náboje na suchém a chladném místě, chráněném před přímým slunečním zářením.

Pokyny pro likvidaci
Krabice na náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozená, zlikvidujte ji jako nebezpečný odpad.
Zajistěte, aby se vnitřní obsah krabice likvidoval bezpečným způsobem podle předpisů pro likvidaci munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo příslušné orgány.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich výrobků.


